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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Gdyz jesli w zielone drzewo te czynig w suchym
interlinearny | Receptus Oblubienicy co statoby sie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo jesli w zielonym drzewie takie rzeczy
dostowny czynia, co si¢ stanie w suchym?*V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Bo jesli wilgotnemu drzewu to czynia, suchemu
dostowny Wojciechowski co stanie sie?

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Gdyz jesli w zielone drzewo te czynig w suchym
dostowny co statoby sie

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo jesli z zielonym drzewem takie rzeczy
literacki czynia, co si¢ stanie z uschtym?

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Bo jesli na zielonym drzewie tak si¢ dzieje, coz
literacki Gdanska bedzie na suchym?

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem poniewaz si¢ to na zielonem drzewie
literacki dzieje, a c6z bedzie na suchem?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem jesli to na zielonym drzewie czynia,
literacki c0z na suchym bedzie?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo jesli z zielonym drzewem to czynig, cOz si¢
literacki stanie z suchym?

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz, jesli si¢ to na zielonym drzewie dzieje, co
literacki bedzie na suchym?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli bowiem z zielonym drzewem tak si¢ dzieje,
literacki to co bedzie z uschtym?

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo jesli tak czynig z drzewem zielonym, to co
literacki stanie si¢ z uschnigtym?”.

PBP Przektad Nowy Testament Bo jesli z zielonym drzewem tak postepuja, to
literacki Popowskiego co bedzie z uschnigtym?”

PBW Przektad Nowy Testament, Jesli bowiem tak postepuja z zielonym
literacki Wspotczesny Przektad drzewem, to co sie stanie z uschnigtym?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo jesli tak postepuja z drzewem zielonym, to
literacki co si¢ stanie z uschtym?

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan bo ko 13 3eneHnM JepeBoM 1€ poOIIATh, TO 110
literacki VBT Pagaina Typkonska CTaHEThCA 13 Cyxum?

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ze jezeli w tym wilgotnym drewnie te wlagnie
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dynamiczny

czynia, w tym suchym co statoby si¢?

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz jesli to czynig wsrdd zielonego drzewa, co
dynamiczny si¢ stanie na wyniszczonym?

NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo jesli czynig takie rzeczy, kiedy drzewo jest
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej zielone, to co bedzie, kiedy uschnie?".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo jesli tak czynia, gdy drzewo jest wilgotne, to
dynamiczny co si¢ stanie, gdy ono uschnie?”

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Jesli takie rzeczy robig z zywym jeszcze
dynamiczny | Zycia drzewem, to jak potraktuja drzewo suche?
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